LE SAMEDI

HINSTOIRE D'UN CHAT, WUNE SOURIS ET D'UN VIEUX FROMAGE
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Le rviewe Tom.—Je wme fuis vieux et ne court plus
augsi vite, mois I'dge apporte anssi In sagesse et si je
n'ui pu tuttrappee, soaris ma mie, A la forco des jarrets,
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... Vayons, réiléchissons. Ab, j'y suis ! Je saig o il
y u un vicux morcesu de fiomage, du railive de Flle
d’Orléans ..

vétus d'une simple chemise, ou de deux
tapis cousus en forme de chasuble, ou d’un
vieux sac percé de trous pour la téte et les
bras, toujours nu-jambes et nu-pieds, vont,
viennent, g'injurient, se battent, vermineux,
loqueteux, barbouillés d’ordure et puant la
béte.

Tartarin dirait qu'ils sentent le ** Teur ”
(Tarc) et on gant le Teur partout ici.

Puis il y a tout un monde de mioches 4
la peau noire, métis de kabyles, d’arabes, de
negres et de blancs, fourmilitre deo cireurs
de bottes, harcelants comme des mouches,
cabriolants et hardis, vicienx & trois aus,
maling comme des singes, qui vous injurient
en arabe et vous poursuivent en frangais
de leur éternel * ¢ié rosien.” 1ls vous
tutoient et on les tutoie. Tout le monde
d’ailleurs ici se dit “ Tu”. Le cocher qu’on
arréte dans la rue vous demande : < O je
te ménerai toi”. Je signale cet usage aux
cochers parisiens qui sont dépassés en fa-

je vais me cattrapper pur la strate gie. ..

DEBOUT

On done eat- il le temps de luttes, de batailies,

O Pon révaib toujours & de sanglants combats,
O e coeur jubilait sous les coups, les entailles,
Qui le faisuicnt saigner, mais ne le tusieut pas?

L’on marchait sana faillic vers le but de sa vie,
Sang crainte et sans repog, Pon buvait I'ldéal,
La coupe pus encor n'avait donné sa lie,

Son breuvage A nos cceurs ne fuisait avcun mal.

C'était lo temps heureux de la prime jeunesse,
Oi Voraison montait, au ciel toujours clement,
Ot dans nos calmes nuits, d'une longue caresse
Dos réves toujours purs mettaiont Uctllsuroment.

C'était In belle eoif de maintes belles choses,
C'était le grand essor vers les voutes d’en haut,
Lon aimait Ia beatt des femmes ct des roses

D’un amour clair b pur comme une goutte d'cau.

Yétait le temps houreux ol jamais sucun doute
N’6lait encor venu faire trembler nos pus,
Dilirants, mais tout droit, nous suivions la route,
La route des clartés oit Pon ne tremblaib pus.

Mais hiélas, c'est fini la belle chavauchée,
C'est fini le bean réve et le superbe effort,
Comme ugo belle fleur A sa tige arrachée
Peut étre pour tonjours, ’ldéal est Lien mort.

Mais qu'importe pour moi, je garde Vespirance

De ressentir encor 1'effort vers I'Ldéal

I'rissonner en mon étre. — Que me fait impuissance
D'avjourd’hui -— car demain sera parti mon mal.

Demnain, je le pressens, redebout sur ma route,
Je ferai le chemin, le chemin d’autrefois
13t c'est pourquoi j'atlends, saps larmes el suns doute,

miliarité.
J’ai vu le jour méme de mon arrivée un
petit fait sans importance et qui pourtant
résume & peu prés Vhistoire de I’Algérie ¢t do la
colonisation.

Commec j'étais assis devant un café, un jeune
woricaud s’empara de force de mes pieds et se mit
A les cirer avec une énergio furieuse. Apris qu'il eut
feotté pendant un quart d’heurs et renda le cuir de
mes bottines plus lnisant qu’une glace, jo lui donnai
deux sous. 11 pronon¢a “ mési mosieu ” muis ne se
releva pas. Ilrestait accroupi entre mes jambes, tout
3 fait immobile, roulant des yeux ~omme &'il se fiit
trouvé malade. Je lui dis: ¢ Va t'en done, arbico.”
Il ne répoundit point, ne remua pas, puis, tout & coup,
saisisannt, & pleing bras, sa boite & cirage, il s’enfait
de toute sa vitesse. Eb j'apercus un grand négre de
seize ans qui se détachait d'une porte ot il 8'était
caché et s'élancait sur monm cireur. lin quelques
bonds il Peut rejoint, puis il le giftla, le fouilla, lui
arracha ses deux sous qu'il engloutit dans sa poche
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ALGER

Fderio incapérée ot qui ravit lesprit! Alger a passé mes uttentes,
Quello est jolie, la ville de noiga sous I'éhlouissante lumidre ! Une immense
terrasso longe le port, soutenue par d=s arcadss élégantes. Au-dessus
g'élevont do grands hotels européens et le quartier frangais, au-dessus
encore g'échelonne la ville arabe, amoncellem-nt de petites maisons hlan-
ches, bizarres, enchovétréey les unes dans les autres, sépardes par des rues
qoi ressomblent & des souterrnins clairs. L'étagn supéricur est supporté
par des suites do bitons peints ¢n blancs ; le3 toits se touchent. [l 7
des descentes hrusques en dos trous habitds, des escaliers mystérieux vers
dos demeures qui somblent des torriers pleins de grouillantes familles
arabes. Une femmo pasgse, gravo et voilée, les chevilles nurs, des chevilles
pou troublantes, noires des poussitres accumuldes sur les suours.

Da la pointe do Ia jetée lo coup d’wil de la ville est merveilloux. On
rexarde, extasié, cotts cuicade dclatanto de miizons dégringolant les unes
sur les autees do hant de In meatagne jusqu’a la mer. On dirait une écume
de torrent, une é2ums d'uno biancheur folle ; et, do piaco on placo, comme
un bouitlonnamont plus gros, une mosquée éclutante luit sous lo soleil.

Partout grouille unc population stupéliante. Des gueux innombrables,

Les splendeurs qu’en esprit largement japcergois.

et g’en ulla tranquillement en riant, pendant que le
misérable volé hurlait d'une épouvantable fagin.

Jétais indigné. Mon voisin de table, un officier
d’Afrique, un ami, me dit : ¢ Laissez donc, c’est ia hiérarchie qui s'établit.
Tant qu'ils ne sont pas assez forts pour prendre les sous des autres, ils
cirent. Mais dés qu'ils se sentent en état do rouler les plus petits ils ne
font plus rien. Ils guettent les cireurs et les dévalisent.” Tais mon com-
pagnon ajouta en riant :  Presque tout le monde en fait autant, ici.”

L quartier européen d’Alger, joli de loin, a, vu de pres, un aspect de
ville neuve pousaée sons un climat qui ne lui conviendrait point. En
débarquant une large enseigne vous tire 'wil : *“ Skating.Ring Algérien”;
ot, dés les premiers pas. on est saisi, géné, par la sensation da progrés mal
appliqué & ce pays, de la civilisation brutale, gauche, pen adaptée aux
meeurs, au ciel ot aux gens. C'est nous qui avons l'aiv de barbares au
miliea de ces burbares, brutes il est vrai, mais qui sont chez eux, et 3 qui
les siecles oni appris dea coutumes dont nous sexmblons n’avoir pas encore
compris le sens,

Napoléon III a dit un mot sage (peut-&tre soufllé par un ministre) :
“ Co qu'il frut A I'Algérie 2o ne zont pas des conguérants, mais des initia-
teurs ". Or, nous sommes restés des conquérants brutaux, maladroits,
infatués de nos idées loutes fiites. Nos maurs imnposées, nos maisons
parisiennes, nos usages choquent sur ce sol comme des fautes grossiéres
d’art, do sagesae et de comprélivnsion. Tout ce que nous faisons semble
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HISTOIRKE D'UN CHAT, D'UNE SOURIS ET D'UN VIEUX FROMAGE — (Suite)
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-..Cette pane prewompluense va apprendre i ges
dépens que le vieux ‘Tom a encore quelques tours
duns son sac. Mais, sapristi, que ce fromage pue!
Dire qu'il y & des gens qui mangent de ¢a 2. ..
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... LA, comme ¢a, prs du trou en question et, aus.
sitot ue mademoisclle montrern lc bout de son petit
muacau, crac ! Ne bougeons plus.

Sowriquette (approchant doncement de ortfice ).—Cn
sent bon par ici. Du fromage ralling, mon idcal !
mais le vieux singe est Ji ot jo lc sens aussi. On a le
uez creux gquoique jeune, vieux bandit. Attends un
peu, il n’y o pas qu’un trou dans le plancher..,



